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В С Т У П Л Е Н И Е 

Библиотека К а з а н с к о г о университета — одно из ста-
рейших вузовских к н и г о х р а н и л и щ нашей страны. Уже в 
первой половине X I X в е к а , благодаря д е я т е л ь н о с т и рек-
тора и библиотекаря , великого р у с с к о г о ученого 
Н. И. Лобачевского, университетская б и б л и о т е к а пре-
вратилась в одну из л у ч ш и х в стране, с т а л а общедоступ-
ной, то есть п р а к т и ч е с к и публичной. В н е й работали та-
кие выдающиеся отечественные ученые, как творец 
неевклидовой геометрии Н . И. Лобачевский, видный по-
литэконом и ж у р н а л и с т П . С. Кондырев, известный ис-
торик и статистик А. И . Артемьев, ф и л о л о г К- К- Фойгт, 
востоковед И. Ф. Г о т в а л ь д ; их деятельность о к а з а л а боль-
шое влияние на р а з в и т и е библиотечной м ы с л и в России. 

Однако до н а с т о я щ е г о времени не и м е е т с я ни одного 
специального монографического и с с л е д о в а н и я истории 
библиотеки К а з а н с к о г о университета. Хронологически 
первым очерком ее и с т о р и и можно с ч и т а т ь цикл статей 
помощника б и б л и о т е к а р я А. И. А р т е м ь е в а , опублико-
ванный под з а г л а в и е м «Прогулки по К а з а н и . Универ-
ситетская библиотека», в газете « К а з а н с к и е губернские 
ведомости» (1850, № 15—17, 19—20). Эти материалы бы-
ли потом переделаны, дополнены, р а с ш и р е н ы и напеча-
таны под заглавием «Библиотека К а з а н с к о г о универ-
ситета» в « Ж у р н а л е министерства н а р о д н о г о просвеще-
ния» (1851," ч. 70, 7 2 ) . Р а б о т ы Артемьева представляют 
большой интерес д л я исследователя к а к свидетельство 
современника и у ч а с т н и к а многих событий организации 
библиотеки К а з а н с к о г о университета 40-х гг. прошлого 
века, но непосредственно истории возникновения и раз-
вития библиотеки, е е ф о н д о в , каталогов, обслуживания 
читателей они не к а с а ю т с я . 

Из других д о р е в о л ю ц и о н н ы х исследовании следует 
назвать работы Н. Н . Б у л и ч а «Из п е р в ы х л е т Казан-
ского университета (1805—1819) . Р а с с к а з ы по архив-
ным документам» ( К а з а н ь , 1887) и Н. П . Загоскина 
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« И с т о р и я К а з а н с к о г о университета за п е р в ы е сто лет 
е г о существования» (Казань, 1904), к о т о р ы е затраги-
в а ю т самый н а ч а л ь н ы й период истории существования 
университетского книгохранилища (до 1827 г . ) . 

В советское в р е м я был издан « К р а т к и й очерк исто-
р и и Научной б и б л и о т е к и Татарской р е с п у б л и к и при Ка-
з а н с к о м государственном университете. 1804—,1939» 
Я . С. Романова ( К а з а н ь , 1940). Д л я э т о г о «очерка ис-
т о р и и » характерна конспективность и з л о ж е н и я (без ссы-
л о к на источники), в нем встречаются ф а к т и ч е с к и е не-
точности, изложение материала страдает поверхностно-
стью, первой п о л о в и н е XIX века в о ч е р к е отведено не-
с к о л ь к о страниц. 

В послевоенные годы появился ряд п у б л и к а ц и й , по-
священных деятельности Н. И. Лобачевского-библио-
т е к а р я . Первым о б р а т и л с я к этой теме М,. К- Андреев, 
напечатавший три научно-популярных с т а т ь и («Библио-
т е к а р ь » , 1949, № 2; «Природа», 1949, № 4; сборник «В 
п о м о щ ь работникам массовых библиотек», М., 1955). 
Документальные источники о библиотечной деятель-
ности Н. И. Л о б а ч е в с к о г о вошли в книгу Л . Б. Модза-
левского «Материалы для биографии Н . И . Лобачев-
ского» (М.—Л., 1948) . Наиболее полный с в о д докумен-
т а л ь н ы х источников по этой теме п р е д с т а в л е н в книге 
« Н . И. Лобачевский. Научно-педагогическое наследие. 
Руководство К а з а н с к и м университетом. Фрагменты. 
П и с ь м а » (М., 1976) в разделе «Библиотека» , подготов-
л е н н о м авторами н а с т о я щ е й монографии. Т а к к а к рабо-
т а по сбору м а т е р и а л о в для обоих этих т р у д о в велась 
в одно и то же в р е м я , то в данном и с с л е д о в а н и и даны 
с с ы л к и не на в ы ш е д ш и й ранее том из н а с л е д и я Лоба-
чевского, а непосредственно на ,архивные источники. 

Отдельные м а т е р и а л ы по истории б и б л и о т е к и Ка-
занского университета встречаются т а к ж е в общих ра-
б о т а х по истории библиотечного дела в С С С Р , истории 
библиотечно-библиографической к л а с с и ф и к а ц и и и др. 

В данной р а б о т е впервые вовлекается в научный 
о б о р о т большой к р у г архивных материалов, хранящихся 
в Ц Г А ТАССР, о т д е л е рукописей и р е д к и х книг Науч-
ной библиотеки им. Н . И. Лобачевского, ш и р о к о исполь-
з у ю т с я как источники рукописный «Документальный ка-
т а л о г библиотеки Казанского университета», а также 
п е ч а т н ы е отчеты К а з а н с к о г о университета, казанские 
г а з е т ы и др. 
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Работа п о с в я щ е н а первому периоду истории библио-
теки Казанского университета — возникновению и вре-
мени быстрого ее р а з в и т и я , превращения в одну, из луч-
ших в России, что с в я з а н о с деятельностью Лобачевско-
го сначала как б и б л и о т е к а р я (1825—1835) , а затем как 
ректора (до .1846 г . ) . Практически и п о с л е ухода с поста 
библиотекаря он у д е л я л библиотеке, своему любимому 
детищу, большое в н и м а н и е , непосредственно решая мно-
гие вопросы б и б л и о т е ч н о й жизни. П о э т о м у вся вторая 
четверть XIX в е к а в истории б и б л и о т е к и Казанского 
университета — э т о фактически п е р и о д деятельности 
Лобачевского, т е м б о л е е , что с 1835 д о 1850 г. библио-
текарем был К- К- Ф о й г т — ученик и п р о д о л ж а т е л ь Ло-
бачевского на б и б л и о т е ч н о м поприще, последовательно 
воплощавший в ж и з н ь начинания с в о е г о учителя. Эти 
соображения и о б у с л о в и л и то, что и з л о ж е н и е материала 
в данной работе д о в е д е н о до 1850 года . 

В целях э к о н о м и и места авторы о п у с к а ю т в основ-
ном характеристику общественно-политического фо-
на, на котором р а з в и в а л и с ь те или иные события истории 
библиотеки К а з а н с к о г о университета, у д е л я я преиму-
щественно внимание ф а к т а м внутрибиблиотечной жизни. 
При этом у ч и т ы в а л о с ь то обстоятельство, что в 1979 г. 
вышла в свет р а б о т а «Казанский университет . 1804—> 
1979. Очерки истории» , в которой о б щ и е вопросы роли 
и места Казанского университета в ц е л о м в истории Ка-
зани и вообще Р о с с и и н а ш л и должное отражение . Дан-
ное же исследование представляет с в о е г о рода дополне-
ние к «Очеркам и с т о р и и » Казанского университета, оно 
целиком посвящено о д н о м у из подразделений старейше-
го высшего учебного з аведения нашей с т р а н ы . 

Разделы « С о з д а н и е документального каталога биб-
лиотеки», «План р а с п о л о ж е н и я библиотеки Казанского 
университета», « С т р о и т е л ь с т в о здания библиотеки» вто-
рой главы данной м о н о г р а ф и и написаны Н . В. Ермолае-
вой, остальные — В. В. Аристовым. 



Г л а в а п е р в а я 

В О З Н И К Н О В Е Н И Е И П Е Р В Ы Е Г О Д Ы 
СУЩЕСТВОВАНИЯ Б И Б Л И О Т Е К И 

Создание библиотеки . Первые б и б л и о т е к а р и 

Хотя университетская библиотека ф а к т и ч е с к и была 
о т к р ы т а в 1806 г о д у , история ф о р м и р о в а н и я ее фондов, 
а следовательно, и предыстория самой б и б л и о т е к и на-
ч и н а е т с я с несколько более раннего в р е м е н и — с 29 мая 
1798 г. В этот д е н ь П а в е л I подписал у к а з , по которо-
м у библиотека Г. А. Потемкина, уже 7 л е т л е ж а в ш а я без 
употребления, б ы л а передана Казанской г и м н а з и и . 

В докладе К а з а н с к о г о военного г у б е р н а т о р а де Лас-
си говорилось по э т о м у поводу: «В Н о в о р о с с и й с к е име-
е т с я без всякого употребления в ведомстве п р и к а з а об-
щественного п р и з р е н и я казенная библиотека и неболь-
ш о е собрание для кабинетов металлов и м и н е р а л о в , по-
к о й н ы м князем П о т е м к и н ы м заведенная. Д а б ы усовер-
шенствовать г и м н а з и ю лучшими к о б р а з о в а н и ю будущих 
воспитанников произведениями, не б л а г о у г о д н о ли бу-
д е т повелеть оную библиотеку, с п р и н а д л е ж а щ и м к 
ней, перевесть сюда из Новороссийска и д л я употребле-
н и я отдать гимназии. Доставка ее в К а з а н ь не будет 
многого стоить, а д е н ь г и на ту доставку п о л а г а ю упо-
т р е б и т ь из губернских доходов» 

Что же п р е д с т а в л я л а из себя б и б л и о т е к а Потемки-
на , о которой столь ревностно хлопотали в К а з а н и ? Это 
не была обычная дворянская л и ч н а я библиотека. 
Г. А. Потемкин (17 39—1791), известный государствен-
н ы й и военный д е я т е л ь , фаворит Е к а т е р и н ы II, пред-
н а з н а ч а л ее для з а д у м а н н о г о им в Е к а т е р и н о с л а в е уни-
верситета . В основу библиотеки было п о л о ж е н о книж-
н о е собрание с а м о г о Потемкина, впоследствии в нее 
в л и л о с ь книжное с о б р а н и е довольно и з в е с т н о г о в то вре-
м я переводчика, п е д а г о г а , историка и б о г о с л о в а Евгения 
Б у л г а р и с а (1716—1806) . 
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Евгений Б у л г а р и с происходил из огречившейся бол-
гарской семьи, р о д и л с я на острове К о р ф у . Он получил 
прекрасное ф и л о с о ф с к о е и математическое образование 
в Падуанском, а з а т е м в Лейденском университетах, пре-
восходно владел л а т и н с к и м , и т а л ь я н с к и м и француз-
ским языками, б ы л проповедником в Венеции, учите-
лем в Константинополе и других городах . Булгарис про-
славился многими т р у д а м и по м а т е м а т и к е , философии, 
богословию, п е д а г о г и к е , но в связи с угнетенным поло-
жением его родины, где турецкое правительство всячес-
ки сдерживало р а з в и т и е греческой н з у к и и образова-
ния, вынужден б ы л у е х а т ь в Германию, а затем про-
сить у Екатерины II русского подданства . Екатерина II 
поручила ему п е р е в е с т и на новогреческий язык ее 
«Наказ», сделала с в о и м библиотекарем, потом архие-
пископом С л а в е н с к и м и Херсонским. Ж и в я в России, 
Евгений Булгарис п р о д о л ж а л свои н а у ч н ы е труды, а 
также занимался п е р е в о д а м и на г р е ч е с к и й язык Вер-
гилия и даже сам п и с а л оды. 

Библиотеку Е в г е н и я Булгариса е щ е при его жизни 
приобрел Потемкин 2 и присоединил к своему книжно-
му собранию, по т е м в р е м е н а м довольно, значительному. 
Собирая библиотеку д л я предполагавшегося универ-
ситета (указ с п о в е л е н и е м открыть в Екатеринославе 
университет был п о д п и с а н Екатериной I I 4 сентября 
1784 г.) 3, П о т е м к и н выписывал книги и из-за границы. 

Однако у н и в е р с и т е т в Екатеринославе открыт не 
был, а после с м е р т и авторов фантастического проекта 
о строительстве н о в о й , южной столицы России — Ека-
терины II и П о т е м к и н а — никто и не собирался осу-
ществлять их н е р е а л ь н ы е планы; Е к а т е р и н о с л а в стал 
заштатным п р о в и н ц и а л ь н ы м городом. Печальной ока-
залась и судьба п о т е м к и н с к о й библиотеки: за ненадоб-
ностью она была п е р е д а н а в ведомство п р и к а з а общест-
венного призрения, а т а м совершенно не использовалась 
и постепенно р а с х и щ а л а с ь . 

После указа о п е р е д а ч е библиотеки Казанской гим-
назии в Новороссийск ( так несколько л е т назывался 
Екатеринослав) в т о м ж е 1798 г. был послан учитель 
Богдан Линкер. В подробнейшей и л ю б о п ы т н о й инструк-
ции, данной ему, г о в о р и л о с ь : «... 2. П р и н и м а т ь ему кни-
ги, собрание м е т а л л о в и прочее по т е м с а м ы м катало-
гам и описям, по к о т о р ы м оные в Новороссийском при-
казе общественного призрения приняты после... князя 
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Потемкина. . . 3. Ч е г о против сил к а т а л о г о в или описей 
б у д е т недоставать, д о л ж е н он отмечать, д а б ы , по окон-
ч а н и и приема, с о ч и н и т ь недостающим в е щ а м . . . ведо-
мость. . . 6. Д л я п е р е в о з к и нанять и з в о з ч и к о в сколько 
м о ж н о выгоднее..., причем в обеспечение перевозимого 
имущества взять е м у их паспорты к себе. . . при наня-
т и и смотреть, ч т о б ы повозки были и с п р а в н ы , ящики или 
к и п ы , в которых б у д у т находиться к н и г и и прочее, хо-
р о ш о и крепко у в я з а н ы , наконец, чтобы во время пути 
е х а л и осторожно, з а чем приказать о с о б е н н о смотреть 
находящимся при н е м двум солдатам...» 4. 

В марте 1799 г. на 18 подводах п о т е м к и н с к а я биб-
л и о т е к а была д о с т а в л е н а в Казань и к н и г и были сло-
ж е н ы в подвале. Т о л ь к о еще через г о д — с 24 марта 
1800 г. комнаты, отведенные под б и б л и о т е к у , стали 
оборудовать п о л к а м и и шкафами, а н а з н а ч е н н ы й биб-
лиотекарем Л и н к е р начал разбор к н и г 5 . Длительная 
переписка Казанской гимназии с новороссийским губер-
н а т о р о м по поводу обнаружившихся п р и п р о в е р к е биб-
л и о т е к и утрат ни к ч е м у не привела. 

Почти одновременно с потемкинской библиотекой в 
К а з а н с к у ю гимназию поступила и д р у г а я л и ч н а я биб-
л и о т е к а —-В. И. Полянского . Необходимо х о т я бы крат-
ко охарактеризовать этого своеобразного человека . 

Василий Ипатович Полянский (1742?—1801?) при-
н а д л е ж а л к числу образованнейших л ю д е й своего вре-
мени . Правда, документальных данных о его первона-
ч а л ь н о м образовании и службе не с о х р а н и л о с ь , извест-
но только, что он б ы л военным чиновником в Сибири и 
отличался честностью и неподкупностью. В 1771 — 1772 гг. 
Полянский путешествовал по Европе за правительствен-
н ы й счет; во время этого путешествия он б л и з к о позна-
к о м и л с я и подружился со знаменитым ф р а н ц у з с к и м пи-
с а т е л е м и философом Вольтером. Вольтер был очаро-
в а н умом, воспитанностью и манерами своего русского 
д р у г а . Несомненно, что под влиянием и д е й великого 
французского просветителя у Полянского в о з н и к а е т ин-
т е р е с к философии, просветительским и д е а л а м (об этом 
говорит состав его библиотеки: среди к н и г много со-
чинений исторических, философских, естественно-науч-
н ы х и почти совсем н е т богословских). 

Впоследствии П о л я н с к и й был с е к р е т а р е м Россий-
ской Академии х у д о ж е с т в , работал.в к о м и с с и и по со-
ставлению законов, Могилевском наместническом прав-
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лении. К 1778 и л и 1779 г. относится эпизод , круто из-
менивший его с у д ь б у . В результате столкновения с по-
лицией. (правда, п о чисто личным д е л а м ) Полянский 
оказался под с л е д с т в и е м и, отвечая на вопросы генерал-
полицмейстера, " смело высказал что-то очень нелестное 
в адрес Екатерины II.» Сенат «за оскорбление госуда-
рыни» приговорил отрубить Полянскому руку, затем 
приговор был о т м е н е н , но о пребывании и службе в Пе-
тербурге уже не м о г л о быть и речи. Последние годы 
жизни Полянский безвыездно жил в с в о е м имении под 
Казанью, у в л е к а л с я масонскими идеями . Свою библио-
теку, собранную в основном во время заграничного пу-
тешествия, он е щ е п р и жизни, 26 н о я б р я 1798 г., по-
жертвовал К а з а н с к о й гимназии, однако книги были пе-
реданы сюда т о л ь к о в 1800 г. 6 

Так попали в К а з а н с к у ю гимназию э т и два книжных 
собрания, ставшие впоследствии основой д л я формиро-
вания университетской библиотеки. 

Казанский у н и в е р с и т е т был основан 5 ноября 1804 г., 
в этот же день б ы л у т в е р ж д е н его у с т а в , предписываю-
щий среди прочих «учебных пособий и институтов» 
иметь и библиотеку. Т а к как на п р о т я ж е н и и десятиле-
тий этот устав о п р е д е л я л организационные формы уни-
верситетской ж и з н и , необходимо о с т а н о в и т ь с я на тех 
его'положениях, к о т о р ы е относятся к библиотеке . 

Устав п р е д у с м а т р и в а л выборность библиотекаря: 
«Библиотекарь и з б и р а е т с я общим с о б р а н и е м из орди-
нарных профессоров, а помощник его из- адъюнктов или 
магистров. Он и м е е т писца из воспитанников» 7 . Этот 
пункт определял и ш т а т библиотеки: библиотекарь, его 
помощник и писец. 

Были п р е д у с м о т р е н ы и принципы комплектования 
библиотеки: «В и с х о д е года каждое отделение чрез 
своего декана п р е д с т а в л я е т совету р о с п и с ь книгам, ко-
торые оно почитает з а н у ж н о е выписать и л и купить для 
библиотеки у н и в е р с и т е т а . Совет, с о о б р а з у я с ь с суммою, 
на приумножение библиотеки положенной , делает из 
оных выбор» 8. Т а к и м образом, все р е ш е н и я о приобре-
тении книг д о л ж е н б ы л принимать совет университета, 
он должен был р е ш а т ь и вопрос о в ы п и с к е периоди-
ческих изданий. 

Совету у н и в е р с и т е т а вменялось в обязанность осу-
ществление к о н т р о л я з а ведением библиотечного ката* 
лога : «Библиотекарь о всех книгах, в н о в ь вступающих» 
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д о с т а в л я е т совету сведения,- под к а к и м н у м е р о м и в 
к а к о м классе к а ж д а я внесена в его к а т а л о г а х » 9. 

Необходимо подчеркнуть , что устав д е л а л универ-
ситетскую библиотеку публичной, о б щ е д о с т у п н о й : «Со-
в е т имеет назначить дни и часы, в к о т о р ы е библиотека 
д л я посетителей д о л ж н а быть отворена и ж е л а ю щ и е мо-
гут пользоваться ч т е н и е м в особливом п о к о е . В назна-
ч е н н ы е дни и ч а с ы помощник библиотекаря и писец 
д о л ж н ы быть не о т л у ч н ы » 10. В том, что п о д «желаю-
щ и м и » подразумеваются любые посетители, в том чис-
л е и не имеющие отношения к университету, убеждает 
следующий п а р а г р а ф устава: « П р о ф е с с о р а м только и 
а д ъ ю н к т а м д о з в о л я е т с я брать книги из библиотеки, и 
в приеме их д о л ж н ы они расписываться в особливой на 
т о книге» 

Таким образом, в п о л н е определенно университетский 
у с т а в предусматривал создание общедоступной бесплат-
ной библиотеки с ограниченной выдачей к н и г на дом и 
с неограниченной в ы д а ч е й любым п о с е т и т е л я м в чи-
т а л ь н о м зале. 

Этим же уставом было предусмотрено о д н о из важ-
н е й ш и х правил, к о т о р ы м библиотека К а з а н с к о г о уни-
верситета руководствовалась на п р о т я ж е н и и всего до-
революционного п е р и о д а своего существования — о не-
ограниченном комплектовании запрещенной цензурой 
литературы: «В университетской библиотеке могут хра-
н и т ь с я "все печатные и рукописные с о ч и н е н и я , кои по 
м н е н и ю факультетов и библиотекаря и м е т ь нужно . Но 
к а к сею библиотекою не только профессоры, но и вся 
п у б л и к а может пользоваться , то н е о г р а н и ч е н н о е на 
т о позволение о с т а в л я е т с я только п р о ф е с с о р а м и адъ-
ю н к т а м ; а для д р у г и х цензура те книги, кон считает 
соблазнительными и вредными, должна о т м е т и т ь в ка-
т а л о г а х и на з а г л а в н ы х листах; и никому , к р о м е про-
фессоров и адъюнктов , читать их не п о з в о л я е т с я » 12. 

Таковы положения , относящиеся к библиотеке , в 
университетском у с т а в е 1804 г. Там же , в «Примерном 
ш т а т е Казанского университета», было о п р е д е л е н о и ее 
финансовое положение : на библиотеку — 1000 руб., жа-
л о в а н ь е библиотекарю 400, помощнику б и б л и о т е к а р я и 
п и с ц у — 500 руб. 13. 

Однако в первые два года существования универси-
т е т а профессора и преподаватели п р о д о л ж а л и пользо-
в а т ь с я библиотекой гимназии. Правда, у ж е в конце 
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1805 г. университетом были выписаны т р и иностранные 
газеты — « Г а м б у р г с к и й корреспондент», «Всеобщие лите-
ратурные известия» (на немецком я з ы к е ) и «Северная 
пчела» (на ф р а н ц у з с к о м языке) —-. на сумму 106 руб. 
Но получались э т и г а з е т ы в 1806 г. библиотекой гим-
назии 14. 

Только 8 н о я б р я 1806 г,14а попечитель Казанского 
учебного округа С. Я. Румовский н а з н а ч и л первым биб-
лиотекарем К а з а н с к о г о университета, профессора Мак-
симилиана Л ю д в и г а Сторля (1761—1813) . Эту дату и 
следует считать практическим н а ч а л о м деятельности 
университетской б и б л и о т е к и . 

Что можно с к а з а т ь о личности п е р в о г о библиотекаря 
Казанского у н и в е р с и т е т а ? До приезда в Россию он жил 
в Дрездене, где в е л преподавание р а з л и ч н ы х предметов 
в пансионате. В с в о е время Сторль о к о н ч и л Венский 
университет, п о л у ч и л степень доктора философии и ма-
гистра словесных н а у к . Довольно ш и р о к а я образован-
ность и знание н е с к о л ь к и х языков, к о н е ч н о , не давали 
права на профессорское звание, но с ы г р а л и свою роль 
рекомендации высокопоставленных с а н о в н и к о в , и в мае 
1805 г. Сторль б ы л н а з н а ч е н в К а з а н с к и й университет 
профессором по к а ф е д р е греческого я з ы к а и словесности 
Однако особых у с п е х о в новый профессор не достиг ни 
в учебной, ни в н а у ч н о й работе, г о р а з д о больше заслуг 
принадлежит ему к а к библиотекарю. В силу мягкости 
и скромности своего х а р а к т е р а , Сторль н е интересовался 
университетскими с п о р а м и . Библиотечное дело было как 
раз по нему, и он з а н я л с я новой р а б о т о й с увлечением. 
Ему много помогло в этом знание западноевропейских 
языков (хотя р у с с к о г о он не знал п о ч т и совсем). Биб-
лиотеке Сторль о т д а л полностью все последние годы 
жизни (1807—1813) 15. 

Одновременно с назначением С т о р л я библиотекарем 
Румовский составил предписание, к о т о р ы м должна была 
руководствоваться университетская б и б л и о т е к а на пер-
вых порах своего существования : 

«1) Истребовать немедленно все в з я т ы е из библио-
теки профессорами и адъюнктами книги. 

2) Разобрать, к а к и е из них, по с о д е р ж а н и ю своему, 
должны остаться в библиотеке университетской и какие 
со временем д о л ж н ы о т д а н ы быть в гимназическую, и. 
одну от другой о т д е л и т ь . 
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3) И той, и д р у г о й сочинить каталоги и расположить 
по порядку, какой г о с п о д и н Шторль п р и з н а е т з а лучший... 

4) Представить м н е свое мнение, к а к и м образом, 
с к о л ь к о книг и на к а к о е время желающим о н ы м и поль-
з о в а т ь с я , с росппскою в особливо на то с д е л а н н о й книге, 
могут быть отпускаемы» 16. 

Вскоре, 21 я н в а р я 1807 г., был назначен и помощник 
библиотекаря — с т у д е н т П. С. Кондырев (1788—1823). 

П. С. Кондырев 17 относится к числу п е р е д о в ы х ученых 
К а з а н с к о г о университета . Вся его жизнь и деятельность 
с в я з а н а с Казанью, с университетом. П е р в ы м он был 
з а п и с а н в студенты 13, первым, в 1807 г., п о л у ч и л звание 
к а н д и д а т а 1 э , первым защитил магистерскую диссерта-
ц и ю 20. Научные и н т е р е с ы Кондырева р а з н о с т о р о н н е 
особенно плодотворно он занимался п о л и т э к о н о м и е й и 
статистикой, однако среди написанных им р а б о т есть 
сочинения и по ф и л о с о ф и и , истории, ф и л о л о г и и , этно-
г р а ф и и . 

В своих воззрениях Кондырев стоял на прогрессив-
н ы х позициях. « Б у д у ч и последовательным сторонником 
А. Смита ,—пкшет В. Ф. Семенов в работе « П . С. Кон-
д ы р е в — первый к а з а н с к и й экономист»,— П. С. Конды-
р е в почти во всех политико-экономических вопросах 
с т о я л с ним на о д и н а к о в ы х позициях... В з г л я д ы и дея-
тельность П. С. К о н д ы р е в а , пропагандировавшего в 
у с л о в и я х крепостнической России учение А д а м а Смита, 
б ы л и безусловно прогрессивными.. . 

Отвергая воззрения меркантилистов и физиократов , 
К о н д ы р е в стоял на позициях всемерного р а з в и т и я про-
мышленности, ремесел и торговли, которые, по его мне-
нию, должны были подорвать барщинную систему хо-
зяйства . . . 

Эти идеи находились в резком противоречии с кре-
постническими отношениями» 21. 

Кондырев был о д н и м из организаторов К а з а н с к о г о 
о б щ е с т в а любителей отечественной словесности — пер-
в о г о литературного о б щ е с т в а в Поволжье, У р а л е и Си-
б и р и , а затем до к о н ц а жизни - его- б е с с м е н н ы м секре-
т а р е м и активнейшим членом. В 1811—1816 гг., будучи 
в составе издательного комитета Казанского универси-
т е т а , он являлся фактическим редактором «Казанских 
известий» — первой провинциальной русской газеты. За-
м е ч а т е л ь н ы его з а с л у г и и в области книгоиздательской 
деятельности. Так, в 1811 г. Кондырев и з д а л «Странство-
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вания Филиппа Е ф р е м о в а по Киргизской степи, Бухарин, 
Хиве, Персии, Т и б е т у и Индии и в о з в р а щ е н и е его оттуда 
через Англию в Россию». . 

В 1812 г. К о н д ы р е в переводит и п е ч а т а е т за свой 
счет «Начальные о с н о в а н и я народного б о г а т с т в а и госу-
дарственное х о з я й с т в о , следуя теории А д а м а Смита» 
Г. Сарториуса — книгу , ставшую у ч е б н ы м пособием не 
только в Казанском университете, но и в других учебных 
заведениях России . В 1813—1814 гг. , совместно с 
А. С. Лубкиным, п е р е в о д и т «Начальный курс филосо-
фии» Снелля в 5 -ти ч а с т я х . Этот перевод т а к ж е был. из-
дан, но впоследствии, по представлению попечителя Ка-
занского учебного о к р у г а М. Л. М а г н и ц к о г о , запрещен 
и даже изъят из м н о г и х библиотек у ч е б н ы х заведений2 2 . 

Многое сделал К о н д ы р е в и для б и б л и о т е к и Казанско-
го университета: в 1807—1813 гг. он б ы л помощником 
библиотекаря, а з а т е м , до 1822 г . — б и б л и о т е к а р е м . При-
чем библиотечной р а б о т е Кондырев б ы л очень предан: 
все десять лет, к о г д а он «правил д о л ж н о с т ь » библиоте-
каря, Кондырев ж а л о в а н ь я не получал — оно шло на 
приобретение книг. 

Сразу же после н а з н а ч е н и я на д о л ж н о с т ь библиоте-
каря Сторль и присоединившийся вскоре к нему Конды-
рев начали отбирать книги для университетской библио-
теки, и уже 17 с е н т я б р я 1807 г. совет у н и в е р с и т е т а доно-
сил попечителю, «что п р е ж н я я гимназическая библиотека 
г. профессором и б и б л и о т е к а р е м Ш т о р л е м разобрана и 
книги, потребные д л я университета, отделены. . .» 2 3 / Так 
завершился о р г а н и з а ц и о н н ы й период с о з д а н и я библио-
теки Казанского у н и в е р с и т е т а . 

Формирование фонда 

Прежде всего н е о б х о д и м о охарактеризовать составив-
шие первоначальное я д р о библиотечного ф о н д а книжные 
собрания Г. А. П о т е м к и н а и В. И. П о л я н с к о г о . Сделать 
это можно совершенно точно: П. С. К о н д ы р е в в одной 
из описей библиотеки, составленной им с а м и м , рядом с 
названием сочинения проставил пометы: «пт» и «пл» и 
д а л объяснение э т и м п о м е т а м : «в 3-й г р а ф е слова 1) Пт, 
2) Пл и 3) Купл. о з н а ч а ю т , 1) книги, поступившие с 
библиотекою б ы в ш е г о к н я з я Потемкина-Таврического, 
2) книги, подаренные Полянским, 3) к н и г и , купленные 
самою гимназиею и л и ей подаренные» 24. Д а н н а я опись 
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б ы л а составлена К о н д ы р е в ы м в 1821 г. п р и передаче 
библиотеки, д о к у м е н т ы , на основании к о т о р ы х были сде-
л а н ы пометы, о ч е в и д н о , были ему д о с т у п н ы . Поэтому 
д о в о л ь н о распрострэнные утверждения о том, что мы 
не можем судить о составе библиотек Г. А. Потемкина 
и В. И. Полянского, не основательны. 

Всего в 1806—1807 гг." Сторль и К о н д ы р е в отделили 
д л я университетской библиотеки 1737 сочинений в 
4022 томах2 5 . О с о с т а в е этого собрания м о ж н о судить 
на основании м а т е р и а л о в к отчету о с о с т о я н и и библио-
теки , составленному в 1833-г.26 По д а н н ы м тех ж е мате-
р и а л о в мы можем с у д и т ь и о том, на к а к и х я з ы к а х была 
представлена о т о б р а н н а я для университетской библио-
т е к и литература. 

Распределение первоначального фонда б и б л и о т е к и по 
содержанию 2 7 

Т а б л и ц а 1 

К о л и ч е с т в о 

Разделы в н а з в а н и я х в томах 

Всеобщая история 
Б о г о с л о в и е 
Т е о р и я и произведения словесности • 
Философия 
Математика 
Правоведение 
География 
М е д и ц и н а 
Политика 
С в о б о д н ы е художества 
Домоводство 
Естественные науки 
Статистика 
Технология 
Российская история 

292 
291 
160 
152 
123 

77 
48 
48 
40 
34 
15 
14 
12 

9 
5 

468 
364 
243 
328 
135 

868 

149 
77 
49 
28 
16 
17 
62 

7 

98 

Э с т а м п ы 
Д у б л е т ы 

Энциклопедии 
Периодические издания и брошюры 
Р у к о п и с и 
К а р т ы и чертежи 

20 
31 
39 
28 

100 
12 

243 
346 

44 
32 

123 

И т о г о : 1737 4022 



Т а б л и ц а 7 

Распределение первоначального 
фонда библиотеки по языкам 28 

Я з ы к Количество 
(в н а з в а н и я х ) 

Русский 205 
Ф р а н ц у з с к и й 850 
Латинский 488 
Немецкий 52 
И т а л ь я н с к и й 51 
Греческий 43 
А н г л и й с к и й 28 
Польский 16 
Г о л л а н д с к и й 4 

Итого: 1737 
» 

Библиотека Г. А . П о т е м к и н а с о с т о я л а нз 1065 сочи-
нений на и н о с т р а н н ы х я з ы к а х , 106 — н а русском, 34 ру-
кописей и 114 э с т а м п о в и чертежей 2 9 ; п о с в о е м у содержа-
нию она у н и в е р с а л ь н а . С р е д и книг э т о й библиотеки есть 
ценнейшие и р е д к и е ( у ж е для того в р е м е н и ) издания: 
инкунабулы, а л ь д и н ы , эльзевиры и д р . С р е д и русских 
редких изданий м о ж н о назвать : « Р е г л а м е н т Петра Ве-
ликого об у п р а в л е н и и а д м и р а л т е й с т в о м и верфи» (СПб., 
1753); «Краткий Р о с с и й с к и й летописец» М . В. Ломоно-
сова (СПб., 1760) ; « С о ч и н е н и я и п е р е в о д ы » В. К. Тре-
диаковского ( С П б . , 1752) с его собственноручными ис-
правлениями и д о п о л н е н и я м и 3 0 и м н о г и е другие. Заме-
чательно и с о б р а н и е рукописей , п р и ш е д ш е е в Казанский 
университет в м е с т е с потемкинской б и б л и о т е к о й , вот не-
сколько, примеров: « П у т е ш е с т в и е с т о л ь н и к а Петра Тол-
стого по Европе.. . 1697 г о д а » ( п о д л и н н и к ) ; «Степенная 
книга Ивана Г р о з н о г о » (список XVII в е к а ) ; «Путешест-
вие... Василия Г р и г о р о в и ч а - Б а р с к о г о ' » ; «Собрание фа-
мильных. гербов» А н и с и м а Князева ( п о д л и н н и к , пода-
ренный Екатерине И ) ; «Воинский у с т а в В а с и л и я Шуй-
ского» и з н а м е н и т ы й с в и т о к из 50-ти к о ж с «Пятикнижием 
Моисеевым», н а п и с а н н ы й п р е д п о л о ж и т е л ь н о в IX веке31 . 

Большой и н т е р е с п р е д с т а в л я е т и в о ш е д ш е е в потем-
кинскую библиотеку с о б р а н и е Евгения Б у л г а р и с а . Боль-
шинство книг из э т о г о собрания м о ж н о выделить , бла-
годаря рукописной п о м е т е на т и т у л ь н о м листе . В биб-
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л и о т е к е Евгения Б у л г а р и с а много книг на греческом язы-
к е (в том числе р е д к и х изданий), исторических сочине-
ний. Многие из э т и х изданий (особенно с о ч и н е н и я самого 
Е в г е н и я Булгариса, его оды с п а р а л л е л ь н ы м текстом на 
р у с с к о м и греческом языках) в н а с т о я щ е е в р е м я пред-
с т а в л е н ы лишь в крупнейших библиотеках, причем со-
х р а н и л о с ь очень н е б о л ь ш о е количество э к з е м п л я р о в . 

Библиотека В. И . Полянского была г о р а з д о меньше: 
первоначально в н е й насчитывалось 298 сочинений в 
6 9 3 томах 32. При п е р е д а ч е книг из г и м н а з и и в универси-
т е т было взято 270 сочинений на и н о с т р а н н ы х языках 
и 17 —• на русском 3 3 (11 книг было о с т а в л е н о в гимнази-
ч е с к о й библиотеке). В основном это и з д а н и я X V I I I в. по 
философии, истории, филологии,, преимущественно на 
французском языке. 

Т а к и м образом, первоначальная б и б л и о т е к а , пере-
ш е д ш а я в 1806 г. к Казанскому университету, была до-
в о л ь н о богата д р е в н и м и и редкими и з д а н и я м и , рукопи-
с я м и , эстампами, о д н а к о удовлетворительно обслуживать 
н а у ч н ы й или учебный процесс она не м о г л а . Во-первых, 
л и т е р а т у р а по р а з л и ч н ы м дисциплинам б ы л а представ-
л е н а крайне неравномерно. Так, книги по в с е о б щ е й ис-
т о р и и составляли п о ч т и 50% всего фонда, а по россий-
с к о й истории — 0 , 4 % . Изданий по богословию было по-
ч т и 2 7 % , по м а т е м а т и к е — 1 8 , 7 , по м е д и ц и н е — 8,4, по 
в с е м естественным н а у к а м — только 0,9! 

Во-вторых, о с н о в н а я часть литературы б ы л а на ино-
с т р а н н ы х языках ( н а русском языке всего 1 2 % ) , что, 
конечно , затрудняло использование б и б л и о т е к и в учеб-
н ы х целях, так как подготовка студентов по иностранным 
я з ы к а м в первые г о д ы существования у н и в е р с и т е т а была 
п о с т а в л е н а слабо. И , главное, в библиотеке почти отсут-
с т в о в а л а новейшая н а у ч н а я и учебная л и т е р а т у р а . 

Естественно, что преподаватели университета обраща-
л и внимание на т а к о е неудовлетворительное состояние 
библиотеки. Так, в 1809 :р. В. М. П е р е в о щ и к о в писал 
попечителю К а з а н с к о г о учебного округа С. Я. Румов-
с к о м у о нехватке п о с о б и й по русской словесности : «Не 
д о с т а е т рассмотрения басен Майкова,... ни у кого здесь 
в К а з а н и отыскать н е мог. Университетская библиотека 
в е с ь м а недостаточна в рассуждении российских, а особ-
л и в о прошедшего с т о л е т и я писателей» 34. 

В таком же п о л о ж е н и и были и другие п р е п о д а в а е м ы е 
в университете дисциплины. В апреле 1810 г. И . И. За-

16 



польский писал -С. Я . Румовскому: « К н и г физических, 
кроме нескольких, п р и н а д л е ж а щ и х г и м н а з и и , не находит-
ся никак...»35. 

Положение м е н я л о с ь крайне медленно . Ассигнования 
на приобретение н о в о й литературы б ы л и мизерными, 
особенно учитывая т о г д а ш н и е крайне в ы с о к и е цены на 
книги. Кроме того, у вновь созданной библиотеки еще 
не были налажены с в я з и с московскими, петербургскими 
и заграничными книготорговцами. П о э т о м у все первые 
годы существования библиотеки п р и о б р е т е н и е литерату-
ры было довольно ограниченным, п р и ч е м книги покупа-
лись в основном не в книжных м а г а з и н а х , а у частных 
лиц. 

Например, в н а ч а л е 1807 г. у а р х и т е к т о р а Казанского 
почтамта Д е л ь - М е д и к о было куплено с е м ь книг на сум-
му 100 руб.36, 4 и ю л я того ж е года у п р о ф е с с о р а Казан-
ского университета П . А. Цеплина — 177 т о м о в 3 7 — р а з -
личные сочинения по истории, ф и л о с о ф и и , географии, 
в том числе издания X V I — X V I I веков ( н а п р и м е р , 22 эль-
зевира) . А в д е к а б р е 1807 г. у вдовы м а й о р а Шредера 
библиотека п р и о б р е л а 89 сочинений 38, преимущественно 
на немецком и л а т и н с к о м языках. 

Университетский о т ч е т за 1806 г. с о о б щ а е т : «К би-
блиотеке присовокуплено покупкою и п о д а р к а м и книг: 
российских—112, л а т и н с к и х — 1 1 5 , н е м е ц к и х — 284, 
французских — 93, и т а л ь я н с к и х — 1 0 , английских — 4, 
греческих—: 8, ш в е д с к и х — 3, г о л л а н д с к и х — 1 , поль-
с к и х — 1, арабских 4, с и р и й с к и х — 3 , еврейских—1, 
итого 639 книг; 18 л а н д к а р т и 1 атлас.. .» 3 9 . 

В 1808 г. книг п о с т у п и л о еще м е н ь ш е — 182 40. Среди 
ценных приобретений м о ж н о назвать к у п л е н н у ю у под-
лекаря Риттера р у к о п и с н у ю карту «всей Казанской гу-
бернии с ее у е з д а м и , а т а к ж е с п л а н а м и , в и д а м и и опи-
саниями каждого г о р о д а и уезда»4 1 . У у ч и т е л я Казан-
ской гимназии С е м е н а Белоусова было к у п л е н о 80 сочи-
нений, среди них т р у д ы Вольтера, М а б л и , Руссо, при-
жизненные издания произведений М. В. Ломоносова 4 2 . 
Следует отметить т а к ж е установление с в я з и с комиссио-
нером Сухановым, п р и с л а в ш и м в ф е в р а л е 1808 г. в биб-
лиотеку первые у ч е б н и к и по физике и г е о г р а ф и и на рус-
ском языке4 3 . 

Несколько и з м е н и л о с ь положение в 1809 г., когда в 
библиотеку К а з а н с к о г о университета б ы л о передано 
книжное собрание И . П . Франка (1745—1821) 44. 

2 А-460 

5 4 4 1 6 0 им. Н 
ИЛЗИМЗ; 

17 



Иоганн Франк принадлежал к ч и с л у выдающихся 
м е д и к о в своего в р е м е н и . Он учился с н а ч а л а в Гейдель-
бергском университете, затем — в С т р а с б у р г с к о м , где и 
п о л у ч и л степень д о к т о р а медицины. В п о с л е д с т в и и Франк 
б ы л профессором в Геттингенском у н и в е р с и т е т е , работал 
в Павии, в Вене. В 1804 г. он переехал в Россию, где 
з а в е д о в а л кафедрой в Виленском университете . С 1805 г. 
о н лейб -медик Санкт-Петербургской медико-хирургиче-
с к о й академии. 

Франк собрал замечательную для своего в р е м е н и биб-
л и о т е к у — свыше 3 5 0 0 сочинений. Здесь б ы л и преимуще-
с т в е н н о различные медицинские труды н а латинском, 
немецком, итальянском, французском, р е ж е английском 
я з ы к а х ; однако н а р я д у с ними были п р е д с т а в л е н ы книги 
п о географии, истории , философии, м а т е м а т и к е , естест-
в е н н ы м наукам, юриспруденции, я з ы к о з н а н и ю , словесно-
сти, д а ж е домоводству. Академики П. А. Загорский и 
Р у д о л ь ф , осматривавшие эту библиотеку, к о г д а встал 
в о п р о с о ее покупке, писали, что в ней « н а х о д я т с я весьма 
р е д к и е и дорогие сочинения», многие из к о т о р ы х «при-
н а д л е ж а т к тем п а м я т н и к а м , кон п р и о б р е т а ю т с я време-
н е м и почитаются украшениями между з н а т н е й ш и х ака-
д е м и й » 45. В 1808 г. р т а библиотека б ы л а приобретена 
Г л а в н ы м правлением училищ для К а з а н с к о г о универси-
т е т а , а в январе 1809 г. в 16 ящиках она б ы л а доставлена 
в К а з а н ь . 

В присланном подлинном каталоге б и б л и о т е к и Фран-
к а значилось 3434 н а з в а н и я книг46, но в м е с т о некоторых 
из них были п р и с л а н ы другие, не з н а ч и в ш и е с я в ката-
л о г е 47. Первоначально в библиотеку п о с т у п и л о 3724 со-
ч и н е н и я 48 в 5795 т о м а х 4 9 . Впоследствии в библиотеку 
б ы л доставлен е щ е р я д книг из библиотеки Ф р а н к а ; по 
уточненным д а н н ы м 1833 г. это собрание насчитывало 
3831 сочинение (6371 том) 50. На основании у ж е упоми-
н а в ш и х с я материалов к отчету о с о с т о я н и и библио-
т е к и в 1833 г. п р и в о д и м данные о с о с т а в е этого соб-
р а н и я (см. табл. 3 и 4 ) . 

Таким образом, п о с л е получения к н и ж н о г о собрания 
И . П . Франка б и б л и о т е к а Казанского у н и в е р с и т е т а более 
ч е м удвоилась. Т е п е р ь в ней была х о р о ш о представлена 
медицина , положение ж е с книгами по д р у г и м отраслям 
з н а н и й почти не изменилось . Тем более, ч т о приобрете-
н и е книг год от г о д а не увеличивалось, а и н о г д а даже и 
.уменьшалось: если в 1808 г. было куплено 182 книги, то 
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Т а б л и ц а 3 

Распределение ф о н д а библиотеки И. П. Франка 
п о с о д е р ж а н и ю 5 1 

Количество 

Р а з д е л ы 

Медицина 
Словесность 
Естественные науки 
Всеобщая история 
Языкознание 
Философия 
География 
Технология 
Правоведение 
Домоводство 
Политика 
Богословие 
Математика 
Статистика 
Свободные художества 
Российская история 

Энциклопедии 
Периодические и з д а н и я 
Рукописи 

и брошюры 

Итого: 

2932 4280 
173 339 
141 236 
123 285 
95 146 
56 101 
41 45 
41 86 
39 63 
2 5 29 
2 4 32 
2 2 27 
21 25 
12 12 
11 20 

5 17 

4 5 420 
2 4 137 

1 1 

3831 6371 

в 1809 — 126, в 1810 — 15! 53 Почти все ассигнуемые день-
ги уходили на п р и о б р е т е н и е шкафов, р е ш е т о к и т. д. 

Однако следует отметить , что во в с е начальные годы 
существования б и б л и о т е к и покупка б ы л а не единствен-
ным источником к о м п л е к т о в а н и я ее ф о н д о в . Библиотеке 
дарили книги ч а с т н ы е лица , так или и н а ч е имевшие от-
ношение к К а з а н с к о м у университету. Т а к , в декабре 
1807 г. профессор-ориенталист , впоследствии академик, 
X. Д . Френ б е з в о з м е з д н о передал в б и б л и о т е к у 8 ценных 
изданий на в о с т о ч н ы х языках 54. Д а р я т библиотеке раз-
личные книги и д р у г и е преподаватели Казанского уни-
верситета: а д ъ ю н к т В. И. Тимьянский (30 названий) 55, 
профессора Э. О . Вердерамо 5 6 , П. С. Кондырев57 , 
М. Ф. Бартельс 58. С в о и сочинения п р и с ы л а ю т в библио-
теку известный путешественник И. Ф. Крузенштерн5 9 , 

2* 
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Т а б л и ц а 7 

Р а с п р е д е л е н и е фонда библиотеки 
И. П. Франка по языкам !'2 

Я з ы к Количество 
(в названиях) 

Р у с с к и й 
Латинский 
Немецкий 
Итальянский 
Французский 
Английский 
Голландский 
Греческий 
Испанский 
Польский 

22 
1583 
1366 
453 
335 

63 
4 
3 

Итого : 3831 

в и д н ы й историк Н. С. Арцыбашев6 0 , поэты И . И. Дмит-
р и е в 61 и Д. И. Х в о с т о в 62, ректор Д е р п т с к о г о универси-
т е т а Г. Ф. Паррот 63. 

Ценные издания по истории и г е о г р а ф и и подарил 
библиотеке видный государственный д е я т е л ь , извест-
н е й ш и й библиофил и коллекционер Н. П . Румянцев 6 4 , 
ч ь е книжное собрание легло в основу «Румянцевского 
м у з е у м а » —нынешней Государственной библиотеки 
С С С Р им. В. И. Л е н и н а . Р я д редких и з д а н и й прислали 
в К а з а н ь коллежский советник Петр В о л к 65, член Рос-
сийской Академии, известный археолог Ф. И. Круг66 , 
о д и н из видных историков и знатоков д р е в н е й русской 
литературы Ф. А д е л у н г 67, попечитель К а з а н с к о г о учеб-
ного округа М. А. Салтыков6 8 , н а ч а л ь н и к главного 
ш т а б а П. М. Волконский граф Ф. А. Т о л с т о й 70... 

Среди тех, кто д а р и л библиотеке книги , мы видим 
и м е н а не только высокопоставленных с а н о в н и к о в или 
к р у п н ы х ученых. В м а е 1816 г. механик И о с и ф Гольд-
ш м и д преподнес университету уникальную рукопись — 
арифметику, переписанную великим р у с с к и м полковод-
ц е м А. В. Суворовым 7 1 . Дьякон П а т к а н о в подарил цен-
н е й ш у ю армянскую рукопись XVI в е к а — евангелие, 
«списанное в К а з а н и плененным от т а т а р армянином 
Василием во в р е м я нашествия их на а р м я н в 1501 го-д у » 72. 
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Из крупных п о с т у п л е н и й в библиотеку з а этот пе-
риод ее существования следует назвать е щ е книжное 
собрание петербургского купца С. В. З и м н я к о в а . Еще 
в мае 1817 г. З и м и я к о в изъявил ж е л а н и е „подарить 
свою библиотеку К а з а н с к о м у университету. Тогда же 
попечитель округа М . А. Салтыков, р а с с м о т р е в каталог 
библиотеки, писал м и н и с т р у просвещения А. Н. Голи-
цыну: «В собрании сих книг с рукописями, составляю-
щем 3370 книг, б о л е е половины иностранных , как то: 
немедких, греческих, латинских, а н г л и й с к и х , о кото-
рых я не могу с уд ить по незнанию сих- я з ы к о в . В числе 
русских, французских и итальянских м н о г и е мне неиз-
вестны; те же, о к о и х осмеливаюсь и з л а г а т ь мое суж-
дение, з а с л у ж и в а ю щ и е некоторого в н и м а н и я , не состав-
ляют значительного количества; н а х о д я т с я и бесполез-
ные...»73 Как на - п р и м е р бесполезных к н и г М. А. Сал-
тыков указал на 2 5 0 экземпляров « С о ч и н е н и я химии 
профессора С к о п о л я о металлургии» 7 4 . 

Наличие б о л ь ш о г о количества э к з е м п л я р о в одной и 
той же книги в б и б л и о т е к е Зимнякова в п о л н е объясни-
мо: его собрание комплектовалось с л у ч а й н о , часто кни-
ги скупались оптом н а аукционах. Д а р и л книги Зимня-
ков не впервые: в 1810 г. он передал в Медико-хирур-
гическую а к а д е м и ю «книг на 6000 р у б л е й » , в 1811 г.— 
в Московскую п р а к т и ч е с к у ю к о м м е р ч е с к у ю академию 
«книг на 15000 р у б л е й » 75. 

Совет К а з а н с к о г о университета с о г л а с и л с я с мне-
нием попечителя и о т м е т и л , что в п р е д л а г а е м о м в дар 
собрании «мало книг," которые бы м о г л и быть полезны 
университету, . . .очень много м а л о в а ж н ы х » 7 6 . Было 
решено принять о т З и м н я к о в а только п о одному экзем-
пляру книг к а ж д о г о названия . В 1817 г . Зимняков пере-
дал библиотеке К а з а н с к о г о университета свое собрание 
и 2500 руб.7 7 , в 1818 г. петербургский купец подарил 
университету е щ е н е к о т о р о е количество книг на сумму 
4500 руб.78 В ц е л о м библиотека, п о д а р е н н а я Зимняко-
вым, насчитывала 2 3 6 8 сочинений в 4 2 1 0 томах 7 9 . 

Приводим д а н н ы е о ней. (см. табл. 5 и 6 ) . 
.Характеризуя с о с т а в библиотеки З и м н я к о в а , необхо-

димо отметить, что , т а к как она б ы л а с о б р а н а «по слу-
чаю», большинство русских книг здесь — это ведомствен-
ные издания X V I I I в. («Уставы», « Н а с т а в л е н и я » , «Шта-
ты», «Регламенты», «Указы» и п р о ч а я литература) , а 
также учебники д л я гимназий и у ч и л и щ ; среди иност-
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Распределение ф о н д а библиотеки Зимнякова п о содержанию ьо 

К о л и ч е с т в о 

Разделы в н а з в а н и я х в томах 

Медицина 
Словесность 
Богословие 
Математика 
Всеобщая история 
Философия 
Правоведение 
Естественные науки 
Языкознание 
Статистика 
Домоводство 
География 
Политика 
Технология 
С в о б о д н ы е художества 
Российская история 

529 
432 
301 
195 
191 
160 
117 
77 
53 
50 
46 
44 
41 
24 
19 
18 

868 
451 -
365 
330 
403 
220 
163 
170 
70 
57 
62 , 

121 
51 

288 
20 
37 

Энциклопедии 
Периодические и з д а н и я 
Р у к о п и с и 
Эстампы 

11 
18 
41 

I 

51 
130 
41 

' 12 

И т о г о : 2368 4210 

р а н н ы х книг п р е о б л а д а ю т издания X V I I — X V I I I вв. Од-
н а к о встречаются и редкие книги: п р и ж и з н е н н ы е изда-
н и я произведений М . В. Ломоносова ( « Р а с с у ж д е н и е о 
большей точности морского пути», « С л о в о похвальное 
П е т р у Великому» 8 2 ) , Вольтера, Руссо, и з д а н и я петров-
ского времени. С р е д и рукописей нужно о т м е т и т ь прежде 
всего, автографы р а з л и ч н ы х работ п и с а т е л я , президента 
Российской Академии наук А.. А. Н а р т о в а (1786—1813), 
б у м а г и Медального комитета (А. А. Н а р т о в был его чле-
н о м ) , список « У л о ж е н и я Алексея М и х а й л о в и ч а » 8 3 . 

Е щ е одним источником комплектования фондов уни-
верситетской библиотеки стали п р и с ы л а е м ы е в Казань 
из других университетов, учебных з а в е д е н и й и научных 
учреждений их и з д а н и я . Так как в те ж е уч ебн ые заве-
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Р а с п р е д е л е н и е фонда библиотеки 
З и м н я к о в а по языкам 81 

Я з ы к и Количество 
(в н а з в а н и я х ) 

Русский 
Немецкий 
Л а т и н с к и й 
Ф р а н ц у з с к и й 
А н г л и й с к и й 
' И т а л ь я н с к и й 
Г о л л а н д с к и й 
Греческий 
Датский 

342 
1017 
511 
342 

77 
62 
13 
3 
1 

И т о г о : й 2368 

дения и научные у ч р е ж д е н и я посылались издания Ка-
занского университета , имеются все о с н о в а н и я назвать 
эти установившиеся с в я з и к н и г о о б м е н о. м. Началом 
регулярного к н и г о о б м е н а библиотеки следует считать 
21 октября 1808 г., к о г д а в Казанский университет были 
присланы четыре к н и г и из Дерптского университета8 4 . 
Ранее приходившие и з д а н и я из А к а д е м и и наук и Мо-
сковского у н и в е р с и т е т а присылались о т случая к слу-
чаю, а с 1808 г. устанавливаются р е г у л я р н ы е связи с 
Дерптским и М о с к о в с к и м университетами. Вскоре кни-
гообмен был у с т а н о в л е н с Харьковским университе-
том 85, Д е м и д о в с к и м Ярославским у ч и л и щ е м 8 6 , Вилен-
ским87 и А б о в с к и м 88" университетами. 

Нельзя не у ч и т ы в а т ь и такой с в о е о б р а з н ы й бесплат-
ный источник комплектования , как и з д а н и я , поступав-
шие из у ч р е ж д е н и й , подведомственных Казанскому уни-
верситету. Так , и з цензурного комитета , существовавше-
го при К а з а н с к о м университете в 1807—1827 гг., присы-
лалось по о д н о м у э к з е м п л я р у книг, проходивших цензу-
ру 89. Местные и з д а н и я присылались и з училищного ко-
митета, из т и п о г р а ф и и университета. И н о г д а книги пе-
редавались у н и в е р с и т е т у из гимназических библиотек, 
например, из б и б л и о т е к и Нижнего Н о в г о р о д а , так как 
они могли быть «с большею пользой употреблены в уни-
верситете» 90. 
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